Vil B/332/7

Konzession fiir die Ausniitzung der Wasserkrafte im
Quellgebiet der Linth und im Quellgebiet des Sernf

Vom 24. Oktober 2007 (Stand 24. Oktober 2007)
(Erlassen vom Landrat am 24. Oktober 2007)

Art. 1 Konzessionserteilung

' Der Landrat erteilt hiermit der heutigen Konzessionsinhaberin, der Kraft-
werke Linth-Limmern AG (KLL; Konzessionarin), eine neue Konzession fiir
die Ausniitzung der Wasserkrafte im Quellgebiet der Linth und im Quellge-
biet des Sernf.

2 Mit der Neuerteilung verzichtet der Kanton gegen eine Abgeltung auf das
ihm zustehende Heimfallrecht geméss den Artikeln 24 der bisherigen Kon-
zessionen vom 30. Mérz 1957 sowie vom 14. Méarz 1964 und 4. Juli 1964. Die
Regelung des vorzeitigen Verzichtes auf den Heimfall durch den Kanton ist
in einer separaten Vereinbarung mit der KLL festgehalten.

® Die Konzessionen vom 30. Marz 1957 sowie vom 14. Marz 1964 und 4. Juli
1964, deren Dauer von 80 Jahren nicht abgelaufen ist, werden durch die
neue Konzession ersetzt. Vorbehalten bleibt Artikel 27 Absatz 3.

Art. 2 Umfang der Konzession

' Der Landrat erteilt der Konzessionarin die Konzession fiir die Ausniitzung
der Wasserkréfte

a. der Linth und ihrer Zufllisse oberhalb der Wuhrtanne der ehemali-
gen Firma Bebié (heute LKS Linthkraft Stiftung);

b. des Durnagelbaches und seiner Zufliisse;

c. des Wichlen- und Jetzbaches mit ihren Zufliissen.

Die Konzession des Fatschbachwerkes vom 6. November 1946 ist vom Kon-
zessionsgebiet nach Buchstabe a ausgenommen und bleibt in Kraft. Der
Umfang des Konzessionsgebietes und der Anlagen ist im Plan vom 26. Juni
2006 dargestellt. Der Plan ist fir das Projekt verbindlich.

2 Die Konzessionérin hat das Recht, die bestehenden im unter Absatz 1 er-
wéhnten Plan eingezeichneten Anlagen zu nutzen unter Vorbehalt des
Vollzuges der Ausgleichsmassnahmen gemass Artikel 18.

® Die Konzessionarin hat das Recht, neue Anlagen in dem in unter Absatz 1
erwahnten Plan eingezeichneten Umfang zu bauen.
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Art. 3 Dauer der Konzession

' Die Konzession gilt auf die Dauer von 80 Jahren vom Tage der Inbetrieb-
setzung des Kraftwerkes Limmern an, spatestens ab dem 1. Dezember 2016
und unabhéngig eines Baus des Kraftwerkes Limmern. Als Zeitpunkt der In-
betriebsetzung gilt der Beginn der dauernden Stromabgabe aus einer Ma-
schineneinheit der Zentrale Limmern; er wird durch das fiir das Energiewe-
sen zustandige Departement verbindlich festgesetzt.

2 Die Konzession endigt jedoch spatestens am 30. November 2096.

Art. 4 Genehmigungsverfahren

' Fir den Bau und den Betrieb der fiir die Ausiibung der Wasserrechte not-
wendigen Werkanlagen bedarf es verschiedener Spezialbewilligungen ge-
stiitzt auf Gesetze des Kantons und des Bundes.

2 Nach der Fertigstellung der Werkanlagen sind die Ausfiihrungsplane dem
flir das Energiewesen zustéandigen Departement zu (ibergeben.

Art. 5 Anderungen der Anlagen, des Projektes und des Konzessions-
umfanges

' Bauliche Abweichungen von den im unter Artikel 2 erwahnten Plan vorge-
sehenen Projekten, welche noch innerhalb des Konzessionsumfanges lie-
gen, bediirfen der Bewilligung des Regierungsrates und allenfalls weiterer
zustandiger Behorden. Ausgenommen sind bauliche Anderungen unterge-
ordneter Natur, soweit sie keine zusétzlichen Auswirkungen auf die Wasser-
kraftnutzung, den Raum und die Umwelt nach sich ziehen. Diese sind vor-
gangig dem fiir das Bauwesen zusténdigen Departement zu melden.

2 Wenn die Umstande es rechtfertigen, kann der Landrat die Konzessionérin
auf begriindetes Gesuch hin von der Pflicht zum Bau, zur Fertigstellung oder
zur Inbetriebnahme des Kraftwerkes Limmern entbinden. Ein entsprechen-
des Gesuch ist bis spatestens ein Jahr vor Ablauf der Frist fir den Beginn
der Bauarbeiten (Art. 6 Abs. 2 Bst. a) bzw. firr die Fertigstellung und Inbe-
triebnahme (Art. 6 Abs. 2 Bst. b) einzureichen. Der Landrat kann auf begriin-
deten Antrag hin die Frist zur Gesuchseinreichung angemessen verlangern.

® Soll wahrend der Konzessionsdauer der Umfang der Konzession nach Arti-
kel 2 veréndert werden, so ist dazu eine Anderung oder Anpassung der vor-
liegenden Konzession erforderlich.

* Anderungen, die weder konzessionspflichtig noch bewilligungspflichtig
sind, miissen dem zustandigen kantonalen Departement schriftlich gemel-
det werden. Dabei ist zu bestéatigen, dass alle Bestimmungen dieser Kon-
zession eingehalten werden.

® Fur die Hochspannungsleitungen sind besondere Vorlagen zur Genehmi-
gung bei der zustandigen Behdrde einzureichen.
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Art. 6 Fristen

' Die Konzessionarin ist verpflichtet, vom Zeitpunkt der Erteilung der Kon-

zession an gerechnet,

a. innert zwei Jahren mit den Bauarbeiten fiir das zweite Ausgleichs-
becken Tierfehd zu beginnen, wobei die Arbeiten zur Erschlies-
sung der Baustelle als Bauarbeiten gelten;

b. innert finf Jahren die Anlagen des Ausgleichsbeckens fertigzu-
stellen und in Betrieb zu setzen.

2 Die Konzessionarin ist unter Vorbehalt von Absatz 3 verpflichtet, vom Zeit-

punkt der Erteilung der Konzession an gerechnet,

a. innert zehn Jahren mit den Bauarbeiten fiir das Kraftwerk Limmern
zu beginnen, wobei die Arbeiten zur Erschliessung der Baustellen
als Bauarbeiten gelten;

b. innert sieben Jahren nach Beginn der Bauarbeiten die Werkanla-
gen des Kraftwerkes Limmern fertigzustellen und in Betrieb zu
nehmen.

® Wenn die Umstéande es rechtfertigen, kann der Regierungsrat auf begriin-

detes Gesuch der Konzessiondrin hin die Fristen angemessen verlangern.

Art. 7 Restwasser

' Die Schutz- und Nutzungsplanung (SNP) vom 26. Juni 2006 (genehmigt
vom Bundesrat am 15. Dezember 2006) bildet einen integrierenden Bestand-
teil dieser Konzession. Die Restwasservorgaben fiir die einzelnen Fassun-
gen bilden ebenfalls einen integrierenden Bestandteil der Konzession.

Art. 8 Erwerb von Grund und Rechten

' Die Konzessionarin hat die fiir den Bau und Betrieb der Kraftwerke erfor-
derlichen Rechte zu erwerben und abzugelten. Fiir die neu zu errichtende
Stauanlage Muttsee muss die Konzessiondrin diese Rechte mit einem auf
die Konzessionsdauer abgestimmten Baurechtsvertrag erwerben und abgel-
ten.

2 An Gewéssern bestehende Privatrechte und auf alterer Verleihung beru-
hende Wasserrechte werden durch diese Verleihung nicht berihrt. Es ist Sa-
che der Konzessionérin, sich mit den Inhabern solcher Rechte zu verstandi-
gen oder ihre Einsprachen gegebenenfalls auf dem Rechtswege zu beseiti-
gen. Wird der Kanton wegen Verletzung von Rechten durch diese Verleihung
belangt, so hat die Konzessionérin den Kanton schadlos zu halten und allfal-
lige Prozesse zu libernehmen.
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® Kommt eine gitliche Einigung zwischen den Grund- und Rechtseigentii-
mern und der Konzessionarin nicht zustande, so soll vor der Einleitung des
Enteignungsverfahrens eine dreigliedrige Expertenkommission beigezogen
werden. Je ein Mitglied dieser Kommission wird vom Kanton, von der jewei-
ligen Gemeinde und von der Konzessionérin bezeichnet; Vorsitzender der
Kommission ist der Vertreter des Kantons, wobei dieser von der Konzessio-
nérin unabhéangig sein muss und in keinem Anstellungs- und Mandatsver-
héltnis zur Konzessiondarin stehen darf. Die Einigungsvorschldge der Kom-
mission prajudizieren die Enteignung nicht.

* Fur die Falle, in denen auch aufgrund der Einigungsvorschlage der Exper-
tenkommission eine gltliche Einigung nicht zustande kommt, wird der Kon-
zessionarin mit der Konzession das Recht zur Enteignung nach Massgabe
der hierfiir geltenden Gesetzgebung erteilt.

Art. 9 Kraftwerke am Sernf

' Die Konzessionérin Gibernimmt jegliche Haftung gegeniiber der Kraftwerke
SN Energie AG, Schwanden, sowie der (brigen Nutzungsberechtigten am
Sernf in Bezug auf die Ausniitzung der von ihnen beanspruchten Wasser-
krafte. Die Regelung allfélliger Auseinandersetzungen mit diesen Nutzungs-
berechtigten ist Sache der Konzessionarin.

2 Den Inhabern bestehender Wasserkraftwerke am Sernf ist von der Konzes-
sionarin, soweit sie es wiinschen, fiir die Einbusse wegen Eingriffen in ihre
Rechte wahlweise voller Realersatz in Form elektrischer Energie oder eine
Geldwertentschadigung zu leisten.

Art. 10 Strassen und Wege

"Die Konzessionarin filhrt ein aktuelles Verzeichnis aller vorhandenen
Strassen und Wege mit den jeweiligen Besitzverhéltnissen, Unterhaltspflich-
ten und Nutzungsrechten (Strassenplan).

2 Neue Strassen und Wege, die zum Bau und Betrieb der Kraftwerks- und
Nebenanlagen nétig sind, hat die Konzessionarin auf eigene Rechnung zu
erstellen und zu unterhalten. Sie wird bei der Trasseefiihrung auf die 6ffentli-
chen Bediirfnisse Riicksicht nehmen, soweit dabei nicht unzumutbare Las-
ten entstehen. Die Projekte sind durch den Regierungsrat zu genehmigen.
Vorbehalten bleibt die Zustimmung anderer zustandiger Behérden.

® Fir die Abtretung der fiir solche Strassen und Wege benétigten Boden-
rechte ist Artikel 8 hiervor massgebend.

* Wenn fiir den Bau und Betrieb der Kraftwerks- und Nebenanlagen offentli-
che Strassen und Wege umgebaut oder unverhéltnisméssig stark in An-
spruch genommen werden, hat die Konzessionarin fiir die dadurch verur-
sachten besonderen Bau- und vermehrten Unterhaltskosten in vollem Um-
fang aufzukommen. Im Streitfall entscheidet der Regierungsrat.
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® Fiir Strassen- und Wegverbindungen sowie fiir Seilbahnen, welche infolge
der Erstellung oder des Betriebes der Kraftwerks- und Nebenanlagen oder
der Hochspannungsleitungen dahinfallen oder beeintrachtigt werden, hat
die Konzessionérin auf eigene Kosten vollwertigen Ersatz zu schaffen. Die
diesbeziglichen Projekte sind dem Regierungsrat zur Genehmigung zu un-
terbreiten.

® Strassen, Wege und Anlagen sind, soweit zumutbar, der Offentlichkeit zu-
génglich zu halten. Ein Offenhalten von Strassen, Wegen und Anlagen ist
insbesondere dann nicht zumutbar, wenn aus der damit verbundenen Ge-
wahrleistung der Sicherheit und Gesundheit von Personen und Sachen fiir
die Konzessionérin wesentliche materielle Folgen oder immaterielle Risiken
entstehen kdnnen. Der Regierungsrat und die Konzessionarin verstéandigen
sich gemeinsam dariiber, welche Strassen, Wege und Anlagen fiir eine 6f-
fentliche Nutzung in Frage kommen.

Art. 11 Riickbau

" Nicht mehr benétigte Anlagen wie Strassen, Wege oder Seilbahnen miis-
sen grundsétzlich vollsténdig rickgebaut werden. Im Einzelfall entscheidet
der Regierungsrat Giber den Riickbau.

Art. 12 Wald

' Die Konzessionérin ist verpflichtet, beim Bau aller Werkanlagen den Wald
im Einvernehmen mit den Forstorganen méglichst zu schonen. Es gelten die
Vorgaben des Waldgesetzes.

2 Die eintretenden Erschwerungen in der forstlichen Bewirtschaftung sind im
Einvernehmen mit den Waldeigentiimern zu beheben. Den Bediirfnissen der
Waldpflege und der Holznutzung ist bei der Erstellung von Transportanla-
gen, die dem Werk dauernd oder voriibergehend dienen, angemessen Rech-
nung zu tragen.

% Forstwirtschaftliche Inkonvenienzen (vorzeitiger Abtrieb, Jungwuchsent-
schadigung usw.) bei der Fallung von Waldbestanden sind aufgrund einer
Beurteilung durch das fiir das Forstwesen zustandige Departement, gege-
benenfalls durch die in Artikel 8 Absatz 3 genannte Expertenkommission, zu
verglten.

Art. 13 Fischerei

" Beim Bau und Betrieb der Wasserkraftanlagen ist auf die Erhaltung des
Fischbestandes der beniitzten und der mit diesen im Zusammenhang ste-
henden Gewasser Riicksicht zu nehmen. Die Konzessionarin ist verpflichtet,
die dafiir erforderlichen Einrichtungen und Ersatzvorkehren zu treffen, sofern
deren Kosten nicht unverhdltnismassig grésser sind als der mit ihnen er-
reichte Erfolg. Im Ubrigen haftet die Konzessionérin fiir jeden Schaden, wel-
cher der Fischerei durch den Bau und Betrieb der Kraftwerke erwéachst.
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2|st die Storung oder Unterbindung des Fischganges unvermeidlich, so
kann die Konzessionérin zum Einsatz von Fischen und gegebenenfalls zur
Leistung von Beitrdgen verpflichtet werden, welche fiir die Férderung der Fi-
scherei zu verwenden sind.

® Der Regierungsrat entscheidet liber die in den Absatzen 1 und 2 aufgefiihr-
ten Anordnungen.

Art. 14 Bestehende Wassernutzungen, Friedpflicht

' Die Konzessiondrin ist verpflichtet, die bestehenden Rechte beziiglich der
Bewaésserung und der Viehtrénke zu beriicksichtigen und zu wahren.

2 Fir die Beeintrachtigung von Trinkwasserversorgungen ist durch die Kon-
zessionérin Ersatz zu leisten.

% Die Organe der Feuerwehr sind berechtigt, fiir die Brandbekdmpfung die
Einrichtungen der Kraftwerksanlagen (Kanale, Ausgleichsbecken) zu benut-
zen, soweit die reguléaren 6ffentlichen Einrichtungen der Léschwasserversor-
gung nicht ausreichen.

“Wahrend des Baues und nach der Inbetriebnahme des Werkes hat die
Konzessionarin fiir die Erstellung und den Unterhalt der fiir den Schutz von
Menschen und Vieh notwendigen Abschrankungen zu sorgen.

® Uber Differenzen aus den Bestimmungen der Absitze 1-4 entscheidet der
Regierungsrat nach Anhéren der in Artikel 8 Absatz 3 genannten Experten-
kommission.

Art. 15 Wasserbaupolizeiliche Verpflichtungen

' Haben Anlage und Betrieb der Kraftwerks- und Nebenanlagen Anderungen
in den Wasserabflussverhéltnissen zur Folge, welche sich auf das Eigentum
der Uferanstdsser oder auf den wasserbaulichen Zustand der Gewésser und
damit im Zusammenhang stehende 6ffentliche Interessen nachteilig auswir-
ken, so ist die Konzessionarin zur Ausfiihrung aller von den zustandigen Be-
hérden angeordneten Schutzbauten und sonstigen Vorkehren zur Vermei-
dung oder Behebung dieser Nachteile auf eigene Kosten sowie zum Ersatz
des eingetretenen Schadens verpflichtet.

2 Im Besonderen ist die Konzessionarin auch verpflichtet, schadliche Abla-
gerungen und Anschwemmungen, welche sich nachweisbar infolge der
durch ihre Anlagen verursachten Veranderungen in den Abflussbedingungen
bilden, nach Weisungen der kantonalen Aufsichtsbehérde zu beseitigen.

® Die Pflicht zur Verhiitung und zum Ersatz von Schaden erstreckt sich auch
auf nachteilige Folgen der Veranderung der Quellen- und Grundwasserver-
héltnisse. Feststellungen und Beobachtungen Uber diese Verhdltnisse sind
durch die Konzessionarin vorzunehmen; die Beobachtungsergebnisse sind
dem fiir den Gewasserschutz zustédndigen Departement des Kantons peri-
odisch bekannt zu geben.



Vil B/332/7

* Sollte an den aufgrund dieser Konzession beniitzten Wasserlaufen die Aus-
flihrung von Korrektionsarbeiten und Schutzbauten durch den Regierungsrat
auf Rechnung des Kantons, der Gemeinde, einer 6ffentlich-rechtlichen Kor-
poration oder eines besonderen Korrektionsunternehmens angeordnet wer-
den, so hat die Konzessionarin die durch solche Arbeiten notwendig wer-
dende Anpassung ihrer Bauten vorzunehmen, ohne Anspruch auf Ersatz der
Kosten zu haben. Immerhin soll bei der Ausfiihrung der Korrektionen und
Verbauungen nach Mdéglichkeit auf die Interessen der Konzessionarin Riick-
sicht genommen werden. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des eidge -
nossischen Wasserrechtsgesetzes.

Art. 16 Hochwasserschutz

" Falls Hochwasser im Einzugsgebiet des Kraftwerkes droht, verpflichtet
sich die Konzessionarin, den Betrieb des Kraftwerkes so zu gestalten, dass
moglichst viel Wasser in den Speicherseen, bzw. in den Ausgleichsbecken
zuriickgehalten werden kann.

Art. 17 Wasserabgabe in die Linth

" Die Konzessionérin ist verpflichtet, Massnahmen zu treffen und die Kraft-
werke so zu betreiben, dass die Lebensgemeinschaften von Pflanzen, Tieren
und Mikroorganismen in der Linth und der von ihr beeinflussten Umgebung
naturnah und standortgerecht sind, sowie sich selbst reproduzieren und re-
gulieren kdnnen und eine fiir naturnahe Verhaltnisse charakteristische Viel-
falt und Haufigkeit der Arten aufweisen. Als Perimeter gilt der Linth abschnitt
bis zur Sernfmiindung. Massgebend fiir die Beurteilung der Zielerreichung
sind die Auswirkungen des Kraftwerkbetriebes.

2 Unterhalb der Wasserriickgabe darf in der Linth eine Wassermenge von 2,5
Kubikmeter/Sekunde nie unterschritten werden. Ausgenommen sind ausser-
gewohnliche Ereignisse.

® Die maximale Riickgabe der Kraftwerksanlagen der KLL darf zwischen
dem 1. Oktober und dem 30. April 20 Kubikmeter/Sekunde nicht liberschrei-
ten. Ausgenommen sind aussergewdhnliche Ereignisse.

* Die genauen Bestimmungen zur Wasserriickgabe werden nach Massgabe
der Abséatze 1-3 in der energierechtlichen Bewilligung festgeschrieben.

% Zur Kontrolle der Abflussmengen kann das fiir den Wasserbau zustandige
Departement der Konzessionarin den Bau, den Betrieb und die Instandhal-
tung von Messstationen vorschreiben.

® Die privatrechtlichen Anspriiche der Unterlieger an der Linth und am Sernf
bleiben gewahrt.
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Art. 18 Natur- und Landschaftsschutz; 6kologischer Ausgleich

' Samtliche Anlagen sind so auszufiihren, dass Landschaftsbild und Natur-
schénheiten moglichst wenig gestért werden und die Lebensrdume von
Pflanzen und Tieren geschont werden.

2 Die notwendigen Ausgleichsmassnahmen sind separater Bestandteil der
Konzession. Die Konzessionarin ist verpflichtet, diese bis spatestens am
1. Dezember 2016 zu verwirklichen.

Art. 19 Schutz der éffentlichen Interessen

' Die Uberwachung von Bau, Betrieb und Unterhalt der Anlagen obliegen
den nach kantonalen und Bundesgesetzen zusténdigen Behérden. lhren
Aufsichtspersonen, den kantonalen Polizeiorganen und allfélligen Bevoll-
machtigten der Gemeinde ist der freie Zutritt zu allen Baustellen und Anla-
gen jederzeit zu gestatten. Die Konzessionéarin kann sich zu ihrer Entlastung
nicht auf die kantonale Genehmigung und Aufsicht berufen.

2 Die Kraftwerke diirfen erst in Betrieb gesetzt werden, wenn alle Bauwerke
als planméssig befunden worden sind und sich samtliche Einrichtungen als
betriebsfahig erwiesen haben.

Art. 20 Submissionsrecht

' Die Konzessionérin untersteht dem einschlagigen Submissionsrecht, ins-
besondere der jeweiligen interkantonalen Vereinbarung lber das Beschaf-
fungswesen.

Art. 21 Konzessionsgebiihr

' Fur die Erteilung der Konzession zum Betrieb des Kraftwerks Linth-Lim-
mern hat die Konzessionarin in Anwendung von Artikel 3 Absatz 5 Energie-
gesetz" nach Massgabe der theoretischen elektrischen Leistung Konzessi-
onsgebiihren zu entrichten.

2 Die Konzessionsgebiihr fiir die bestehenden Anlageteile (Stand Sommer
2006) wird mit dem Beschluss (iber die Erteilung der neuen Konzession fal-
lig.

® Die Konzessionsgebiihr fiir die neuen Anlagenteile geméass Technischem
Bericht vom 26. Juni 2006 wird wie folgt fallig:

a. 50 Prozent mit der Bewilligung des Regierungsrates nach Energie-
gesetz;
b. 40 Prozent mit dem Baurealisierungsbeschluss der Konzessiona-

rin; dabei wird eine allfallige Differenz der Turbinierleistung zwi-
schen Planung und Baubewilligung ausgeglichen;
C. 10 Prozent mit der Inbetriebnahme des letzten Generators.
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* Die einzelnen Tranchen sind innert einer Frist von 30 Tagen zahlbar, unter
Vorbehalt abweichender Abrede zwischen der Konzessionéarin und dem Re-
gierungsrat.

® Der Kanton Glarus gewéhrleistet die entsprechende Riickzahlung von Ge-
biihren, welche die Konzessionarin im Hinblick auf nicht realisierbare oder
nicht realisierte Anlageteile nicht leisten muss. Der Regierungsrat behalt sich
in diesem Fall vor, den effektiv entstandenen Verwaltungsaufwand auf
Kantons- und Gemeindeebene zu verrechnen. Vorbehalten bleibt die spezi-
elle Regelung fiir den Fall des Erléschens der Konzession wegen Verwirkung
(Art. 26 und 27).

Art. 22 Steuern und Abgaben

' Die Konzessionarin hat die Steuern und kiinftigen Abgaben gemass der je-
weils geltenden Gesetzgebung zu bezahlen. Der Kanton ist berechtigt, die
gesetzliche Abgabe auf der Energieproduktion jeweils so festzulegen, dass
die Einnahmen dem maximalen Wasserzins geméass der Bundesgesetzge-
bung abziiglich der vertraglichen Wasserzinsverpflichtungen der Konzessio-
nérin entsprechen.

2Wihrend der Dauer der Konzession wird der Kanton der Konzessionérin
keine Pumpwerkabgabe auferlegen.

® Der Kanton hat Anspruch auf eine Beteiligung am Erfolg der KLL von min-
destens 12 Prozent. Die KLL kann von diesem Betrag samtliche direkten
Steuern unter Verlustanrechnung in Abzug bringen, soweit diese direkt oder
indirekt dem Kanton Glarus oder seinen Gemeinden von der KLL zufliessen.
* Der Erfolg im Sinne von Absatz 3 wird auf der Grundlage der zu Marktprei-
sen bewerteten Energie ermittelt.

Art. 23 Entschédigung fiir die Standortgemeinde

' Die Gesuchstellerin wird verpflichtet, der Standortgemeinde Linthal wegen
der spezifischen Belastung durch das Kraftwerk, insbesondere wahrend der
Bauphase, eine Entschadigung von 1,2 Millionen Franken zu leisten. Die Ge-
suchstellerin ist berechtigt, diese Summe an die geméss Artikel 1 Absatz 2
dem Kanton geschuldete Abgeltung anzurechnen.

Art. 24 Ubertragung der Konzession

' Die Konzession kann nur mit Zustimmung des Landrates auf eine andere
Bewerberin ibertragen werden. Der Landrat wird bei seinem Entscheid be-
riicksichtigen, ob die neue Bewerberin allen Erfordernissen der Konzession
geniigt und keine Griinde des 6ffentlichen Wohls entgegenstehen.

Art. 25 Erneuerung der Konzession

" Der Kanton Glarus kann die Konzession nach ihrem Ablauf erneuern, wenn
nicht Griinde des 6ffentlichen Wohls entgegenstehen.
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Art. 26 Verwirkung der Konzession
" Die Konzession verwirkt, wenn:

a. die in Artikel 6 festgelegten Fristen nicht eingehalten werden;

b. die Konzessionérin den Betrieb zwei Jahre unterbricht und ihn in-
nert angemessener Frist nicht wieder aufnimmt;

C. die Konzessionarin wichtige Pflichten trotz Mahnung gréblich ver-
letzt.

Art. 27 Erléschen der Konzession; alte Konzessionen
" Die Konzession erlischt:

a. durch Ablauf der in Artikel 3 eingerdumten Konzessionsdauer, un-
ter Vorbehalt der Erneuerung nach Artikel 25;
b. durch Verwirkung (Art. 26).

2 Erlischt die Konzession durch Verwirkung, so geht die Inhaberin der Kon-
zession aller durch diese verliehenen Rechte sowie der an den Kanton ent-
richteten Gebiihren (Art. 21) verlustig. Andererseits wird die Konzessionarin
der in der Konzession niedergelegten Verpflichtungen enthoben; vorbehal-
ten bleiben Absatz 4 und Artikel 31 Absatz 4. Die Regelung gemass Artikel 1
Absatz 2 betreffend Verzicht auf den vorzeitigen Heimfall fallt dahin, und ge-
stutzt darauf von der Konzessionérin geleistete Zahlungen sind vom Kanton
zurlickzuerstatten.

® Erlischt die Konzession durch Verwirkung, weil die Konzessionérin die Fris-
ten fiir den Bau, die Fertigstellung oder die Inbetriebnahme des Ausgleichs-
beckens Nord im Tierfehd oder ohne Entbindung des Landrates geméss Ar-
tikel 5 Absatz 2 die Fristen flir den Bau, die Fertigstellung oder die Inbetrieb -
nahme des Kraftwerkes Limmern nicht einhalt (Art. 6), so leben die Konzes-
sionen vom 30. Marz 1957 sowie vom 14. Mérz 1964 und 4. Juli 1964 fiir den
Rest ihrer Dauer von 80 Jahren wieder auf.

* Werden die Anlagen, nachdem die Konzession erloschen ist, nicht weiter
benitzt, so ist die Konzessionérin verpflichtet, die Anlagen nach Anordnun-
gen des Regierungsrates zu sichern oder zu beseitigen. Vorbehalten bleibt
die Nutzung von Anlagen durch die Konzessionérin gestiitzt auf Absatz 3.

Art. 28 Streitigkeiten

! Streitigkeiten zwischen dem Kanton und der Konzessionérin (ber die aus
dem Konzessionsverhaltnis entspringenden Rechte und Pflichten werden,
soweit sich aus der Gesetzgebung oder der vorliegenden Konzession nichts
anderes ergibt, in erster Instanz vom Verwaltungsgericht des Kantons Gla-
rus und in zweiter Instanz vom Bundesgericht entschieden. Im Ubrigen gel-
ten die Bestimmungen des Verwaltungsrechtspflegegesetzes.

2 Uber Streitigkeiten zwischen der Konzessionarin und anderen Nutzungsbe-
rechtigten in Bezug auf den Umfang der Nutzungsrechte entscheiden die or-
dentlichen Gerichte.
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Art. 29 Zukiinftige Gesetzgebung

' Die bestehende und kiinftige Gesetzgebung des Bundes und des Kantons
bleibt dieser Konzession gegeniiber vorbehalten, soweit es sich nicht um
wohlerworbene Rechte handelt.

Art. 30 Beteiligung; Sitz

' Der Kanton Glarus kann sich an der KLL beteiligen. Die KLL hat ihren Sitz
wahrend der ganzen Konzessionsdauer in der Hauptstandortgemeinde.

Art. 31 Heimfall

" Nach Ablauf der Konzession behalt sich der Kanton den Heimfall vor. Der
Inhalt des Heimfallrechts richtet sich nach den dannzumal geltenden Bun-
des- und Kantonsvorgaben.

2 Die in der Konzession umschriebenen Anlagen fallen nach Ablauf der Kon-
zession zu einem Drittel der Standortgemeinde, zu einem Drittel den (ibrigen
sich dannzumal auf dem heutigen Gebiet des Kantons Glarus befindenden
Gemeinden und zu einem Drittel dem Kanton zu.

®Der sich aus dem Baurechtsvertrag Muttsee (Art. 8 Abs. 1) ergebende
Heimfall zugunsten der Standortgemeinde wird an deren Heimfallanspruch
am gesamten Kraftwerk (Abs. 2) angerechnet.

* Bei Verwirkung der Konzession kann der Kanton unter Vorbehalt von Arti-
kel 27 Absatz 3 das Heimfallrecht geltend machen; dabei ist die Vorzeitigkeit
der Geltendmachung zu beriicksichtigen, bei den vorbestehenden Anlagen
bezogen auf die Konzessionen vom 30. Mérz 1957 sowie vom 14. Marz 1964
und 4. Juli 1964, bei den gestiitzt auf diese Konzession erstellten Anlagen
bezogen auf diese Konzession.

Art. 32 Vollzug

' Der Regierungsrat ist mit dem Vollzug dieser Konzession sowie mit dem
Abschluss der im Falle einer Anderung der Beteiligung des Kantons an der
KLL notwendigen Vertrage beauftragt V2.

" Konzession angenommen: 21.01.2008, RR 05.02.2008; Baugenehmigung: RR
07.01.2014.
2 Beginn der Konzession: 01.12.2016, RR 05.04.2016.
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